
Form No. 3467-210 Rev A
Transportør- og drejeledssæt
ProPass™-200 Top Dresser
Modelnr. 44703

Monteringsvejledning

Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver. Få yderligere oplysninger i inkorporeringserklæringen
bagerst i denne udgivelse.

Sikkerhed
Sikkerheds- og instruktionsmærkater

Sikkerheds- og instruktionsmærkaterne kan nemt ses af operatøren og er placeret tæt på
potentielle risikoområder. Udskift eventuelle beskadigede eller manglende mærkater.

decal119-6838

119-6838

1. Fare for at blive viklet ind, rem – hold afstand til bevægelige
dele. Hold alle afskærmninger og sikkerhedsanordninger
på plads.

decal119-6843

119-6843

1. Fare for at blive viklet ind, aksel – hold afstand til bevægelige
dele. Hold alle afskærmninger og sikkerhedsanordninger
på plads.

decal119-6810

119-6810

1. Læs betjeningsvejledningen.
2. Vær to personer om at løfte.

decal119-6821

119-6821

1. Advarsel – transporter ikke maskinen, når transportøren er
trukket ud; transporter kun maskinen, når transportøren
er i opbevaringspositionen.
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Montering
Bemærk: Før tværtransportøren monteres på
topdresseren, skal sideskinnepladerne monteres.
Brug boltene, der følger med sættet, til at montere
venstre og højre sideplade (Figur 1). Sørg for, at
skraberen forbliver i kontakt med remmen, når
beslagene fastgøres.

g013266

Figur 1

1. Skraberens monteringsbolte

1. Hvis du planlægger at bruge en dobbelt spinder
på den samme topdresser, skal du fjerne den
øverste plastikafstandsbøsning (⅜"), som vist
i Figur 2, samt metalafstandsbøsningen (¼")
og udskifte dem med de medfølgende plastik-
og metalafstandsbøsninger. Dette sikrer, at de
tidligere monterede sideskinneplader forbliver
på plads, uanset om du monterer en dobbelt
spinder eller et transportør- og drejeledssæt.

g013267

Figur 2

1. Afstandsbøsning

2. Afmonter drejeleddet og transportøren fra
kassen.

3. Monter drejeleddet og glideafskærmningen
til drejeledssamlingen med de syv bolte og
møtrikker.

Bemærk: Lad de fire bolte, der fastholder
afskærmningerne, sidde løse.

4. Monter håndtaget og deflektorstroppen
på transportørens bolte, spændeskiver og
møtrikker.

5. Lad transportøren forblive fæstnet til drejeleddet.
Løft sammen med en anden person drejeleddet
på plads, og juster plastiklejet i forhold til pilene
på monteringsbeslagene (Figur 3).
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g013268

Figur 3
Løft drejeleddet på plads på topdresseren.

6. Fastklem drejeleddet til topdresseren vha.
hurtigmonteringslåsene.

Bemærk: Hvis låsene ikke strammes
tilstrækkeligt ved fastklemning, skal de to bolte
(1/4 tomme) på låsene løsnes og justeres, indtil
låsene er tilstrækkeligt stramme til at fastholde
drejeleddet på topdresseren (Figur 4).

g013269

Figur 4

1. Fastklem drejeleddet til topdresseren.

7. Kontrollér afstanden mellem den justerbare
remafskærmning og topdresserens
transportbånd.

Bemærk: Hvis afstanden mellem remmen
og den justerbare afskærmning er større end
0,64 cm, skal du løsne de 4 bolte (¼") og skubbe
afskærmningen, indtil den er ca. 0,64 cm fra
hovedtransportbåndet på topdresseren (se
pilene i Figur 5).

g014050

Figur 5

1. 0,64 cm

8. Monter sensorbeslaget til drejeledsafskærm-
ningen med 2 bolte (¼" x ¾"), 8 trykskiver og
2 møtrikker (¼") som vist nedenfor.

g481320

Figur 6
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9. Kun maskiner med en nærhedssensor:
Juster afstanden mellem nærhedssensoren og
sensorbeslaget til 3 mm. Afstanden må ikke
være mere end 6 mm.

Bemærk: Nærhedssensoren må ikke berøre
sensorbeslaget.

g481302

Figur 7

1. Afstand: 3 mm. Ikke større
end 6 mm

3. Nærhedssensor

2. Sensorbeslag

10. Sæt transportøren i kørepositionen med motoren
på højre side af topdresseren (Figur 8).

g013271

Figur 8
Den viste transportør sidder i kørepositionen.

1. Transportør i køreposition (stiften går igennem begge
plader)

11. Tilslut slangerne som vist i Figur 9.

Bemærk: Sørg for, at stiften går igennem
begge plader.

g013272

Figur 9
Transportørslangeføring

4
 



Bemærkninger:
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Inkorporeringserklæring
The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, erklærer, at de(n) følgende enhed(er)
overholder de anførte direktiver, når de(n) installeres iht. den medfølgende vejledning på visse Toro-modeller
som angivet i den relevante overensstemmelseserklæring.

Modelnr. Serienr. Produktbeskrivelse Fakturabeskrivelse Generel beskrivelse Direktiv

44703 — Transportør- og drejeledssæt PROPASS CONVEYOR
/ SWIVEL ASM Transportør og drejeled 2006/42/EF,

2000/14/EF

Relevant teknisk dokumentation er blevet udarbejdet som krævet iht. del B i bilag VII til direktiv 2006/42/EF.

Vi vil som svar på anmodninger fra nationale myndigheder fremsende relevant information om dette delvist
komplette maskineri. Informationerne bliver fremsendt elektronisk.

Dette maskineri må ikke idriftsættes, før det er inkorporeret i godkendte Toro-modeller som angivet i den
tilknyttede overensstemmelseserklæring og iht. alle vejledninger, hvorved det kan erklæres at overholde
alle relevante direktiver.

Certificeret: Bemyndiget repræsentant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy
Teknisk direktør
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Februar 13, 2024

 



UK Declaration of Incorporation
The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA erklærer, at de(n) følgende enhed(er)
overholder de anførte bestemmelser, når de(n) monteres i henhold til den medfølgende vejledning på visse
Toro-modeller, som angivet i de relevante overensstemmelseserklæringer.

Modelnr. Serienr. Produktbeskrivelse Fakturabeskrivelse Generel beskrivelse Direktiv

44703 — Transportør- og drejeledssæt PROPASS CONVEYOR
/ SWIVEL ASM Transportør og drejeled S.I. 2008 nr. 1597,

S.I. 2001 nr. 1701

Relevant teknisk dokumentation er blevet udarbejdet som krævet i henhold til Skema 10 i S.I. 2008 nr. 1597.

Vi vil som svar på anmodninger fra nationale myndigheder fremsende relevant information om dette delvist
komplette maskineri. Informationerne bliver fremsendt elektronisk.

Dette maskineri må ikke idriftsættes, før det er inkorporeret i godkendte Toro-modeller som angivet i den
tilknyttede overensstemmelseserklæring og iht. alle vejledninger, hvorved det kan erklæres at overholde
alle relevante forskrifter.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

Bemyndiget repræsentant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU
United Kingdom

Tom Langworthy
Teknisk direktør
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Februar 13, 2024

 




